INFOLETTRE

A LA SOURCE

20 septembre 2022

Chers parents,

Déja la troisiéme semaine de septembre qui samorcel Les éléves
se sont familiarises a leur nouvel environnement et les routines MEMO DE LA

deviennent déja plus faciles & suivre. La rentrée est derniére
nous et il est temps de penser aux prochaines activités a venir.
L'équipe des Cascades travaille sur un calendrier de projets et de
sorties éducatives qui se réaliserons au cours de cette année. Les
levées de fonds, tel les diners Pizza Panago chaque troisiéme
vendredi du mois, seront essentielles pour assumer les frais
encourus. I'lerci de votre contribution.

DIRECTRICE

IMme Sylvie Arsenault




La classe de

m I\/-[ E/ D A N I E’ L L E’ En francais, nous travaillons les mots de

‘_/ pocabulaire en lien avec la rentrée scolaire.
» Les maternelles trapvaillent la reconnaissance
des lettres de l'alphabet en francais.
« Les Ires années révisent les lettres de
l'alphabet et les sons qu'elles produisent.

o Les 2e et 3e années travaillent le Lire a deux.

En mathématiques :
« Les maternelles travaillent les motifs de formes
et couleurs.
o Les Ires années révisent les nombres de 1 a 10.
o Les e et 3e années travaillent a compter par
bonds de 2, 5 et 10.

Les €léves de la maternelle
travaillent la motricité
avec la pate a modeler.

Les éléves de 2e années
découvrent les mots de
vocabulaire a l'aide du code

secret.

Les élepes de Ire et e années
Pratiquent Jes mots de
Vocabulaire 4 laide dy jeu
Headbandz.

N

Mme Pascale nous lit un
livre au sujet des
nombres pour notre
temps de bibliothéque.



La classe de

[

E PASCALE

On travaille fort en classel
On joue au jeu la bataille navale

des verbes. La partie était serréel
Nous pratiquons aussi a faire des
lignes de temps.

Bravo Gabriel, IMaya,
Dominic et Graham!
Vos projets sur "Qui
suis-je" et
l'arbre généalogique
sont bien réussis.




Les sorties et activités spéciales
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La remise du certificat de reconnaissance

Un certificat de reconnaissance
sera émis a un €éléve a chaque
semaine. Que ce soit pour une
bonne action, un bon
comportement ou un
accomplissement particulier, les
¢éleves seront mis en vedette un
a la fois.

A certificate of recognition will
be given to a student every
week. Whether it is for a good
deed, a good behaviour or a

personal accomplishment,
students will be in the spotlight
one at a time.

Notre méritant de la semaine:
Dominic IMercier

Les éleves qui félicitent Dominic!




A VENIR BIENTOT!

Photos scolaires avec Edge Imaging - 1T octobre
School pictures with Edge Imaging - October 1Tth

Journée Terry Fox - 22 septembre

Le ler février 1981, le réve de Terry, de recueillir 1 $ par Canadien pour la lutte
contre le cancer, se réalise. La population nationale est de 24,1 millions
d’habitants. Le IMarathon de l'espoir recueille 24,17 millions de dollars.
(https://terryfox.org/fr/) Encourager votre enfant a apporter 1§ pour la
journée de Terry Fox & I'école et aussi, a shabiller en rouge et blanc.

Terry Fox Day - September 22nd

February 1st, 1981, Terry's dream to raise 1§ per Canadian for cancer research
becomes reality. National population is 24.1 millions. The Marathon of Hope
received 24.17 millions dollars. (https://terryfox.org) Encourage your child to
bring 1$ for Terry Fox Day at school, and also to dress in red and white.

Dons pour la fondation Terry Fox / Terry Fox Foundation donations

Journée pédagogique - 23 septembre
Pedagogical Day - September 23rd

Livraison BC Agriculture in the Classroom - 2T septembre
BC Agriculture in the classroom Delivery - September 27th

Chaque enfant compte! - Chandail orange et activités autochtones - 29 septembre
Every child matters! - Orange T-shirt and aboriginal activities - September 29th

Journée nationale de la vérité et de la réconciliation - Congé - 30 septembre
National Day for Truth and Reconciliation - No school - September 30th



https://terryfox.org/fr/
https://ecoles.terryfox.ca/12944

RAPPELS

Collations et bouteilles d'eau

Veuillez SVP vous assurer d'envoyer une collation suffisante pour votre enfant ainsi qu'une bouteille d'eau.
Souvenez-vous, les enfants bougent beaucoup et dépensent beaucoup d'énergie durant l'apprentissage.

Please, make sure to send a big enough snack for the morning and a water bottle for your child. Keep in
mind that Kids move a lot and spend a great amount of energy when they are learning.




